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CONTRATO DE. ADﬁUiS]CIGN DE MEDICAMENTOS MEDIANTE COMPRA DIRECTA PARA EL
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) A SUSCRIBIRSE CON LA DROGUERIA
FARSIMAN, 8. DE R. L. NO. 021-2017.

Mosoiros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayer de edad, casado, Doctor en Quirmica y Farmacia, hondurefio con
tarjeta de Identidad Mo. 0801-1944-02465 v de este domicilio, actuando en mi condizién de Director Ejecutiva
Interine del Instituto Hondurefio de Ssguridad Social (IHSS), entidad con Personeria Juridica creada mediante
Cecrete Legislativo Mo, 140 de fecha 19 de mayo de 1858, publicado en La Gaceta, Diario Oficial de la Repiblica
de Honduras, con fecha 3 de julio de 1959 y nombrado mediante Resclucion IHSS No. 01/20-01-2014 de fecha
20 de enera del 2014, da la Comision Interventara del IHSS, conforme & las atribuciones olorgadas mediante
Decreto Ejecutivo No. PCM-011-2014 de fecha 15 de Enero de 2014; publicads con fecha 17 de enero de 2014,
en La Gaceta, Diario Oficial de la Republica. con Oficinas Administrativas en el Barrio Abajo de Tequeigalpa, con
R.T.N. Me. 08019003249805, quien para los efectos de este conirato se denominara "EL INSTITUTO” y el sefior
JAVIER ANTONIO SIMAN MAHOMAR, mayor de edad. casado, hondurefio, Ingeniero Industrial, con tarjetz da
Identidad No. 0501-1868-05505 y de este domicilio, con oficinas administrativas ubicadas por a carretera al
Batallon, frente a Ciudad Nueva, con teléfono nimero 2234-0505 v fax nimero 2234-5958; actuando en su
cendicidn de Representante de la empresa mercantl DROGUERIA FARSIMAN S. DE R. L., segin Foder
(eneral de Administracion, autorizada en escritura plblica No. 75, ante los oficios del Notario Luis Henriqus
Galeano Milla, e inscrita bajo la Matricula nimere 63271, en el libro de Comerciantes Soeiales, del Renqistro
Mercantil del Departamento de Francisco Morazan, con RTM No. 0801-8999408148 quien para los efectos de
esle contrato se denominara “EL PROVEEDOR™, hemos convenido en celebrar como en efecto celsbramos. el
presente CONTRATO DE ADQUISICION DE MEDICAMENTOS MEDIANTE COMPRA DIRECTA PARA EL
INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) A SUSCRIBIRSE CON LA DROGUERIA
FARSIMAM, 8. DE R, L. NO. 021-2017, &l cual se regirs de acuerdo a las siguientes clausulas: PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATOQ; Manifiesta el DR. RICHARD ZABLAH ASFURA que mediante Resalucion CI [HSS
No., 864/20-12-2016 de fecha 20 de diciembre dal 2016, de Iz Comision Interventora del Instituto Hondurefio de

seguridad Social (IHSS), RESUELVE: 1. Dar por recibida la solicitud presentada por la administracion da
Farmacia del Hospital de Especialidades y autorizar el préstamo dsl medicaments Lenalidamida 1ima Capsula
asignado a la paciente CAREN FUNEZ atendida en el Hospital de Especialidades, ia cantidad de 63 capsulas
para iniciar tratamiento del pacisnts OSCAR ALEXIS GUTIERREZ RIVERA con Mentidad MNa. 0301-1960-00287y
afiliacidn Mo, 0301-1960-0028, que cubrira tres meses de tratamients, indicado por el medico tratante Dra, Ritza
Calero, con diagndstico de MIELOMA MULTIPLE, atendide en el Hospital de Especialidades, mismo gue debard

ser repuesto cuando se realice |a compra a favor del paciente,

|_J|cmr-;1E.\! TECHICO | MEDICAMENTG CANTIGAD A [ PRECIC  UNITERIC | PRECID TOTAL |
COMPRAR ESTIMADO ESTIMADD
| MoZd7FT-DMNZ016 | LENALIDOMIDA 10mg E3 capstlas L9.200.00 L 585,300.00
capsula ‘

2. Dar por recibida la selicitud presentada por la Direcoién Medica Nacional autorizar para que a fravés de la
Sugerencia Administrativa y Financiera y esta a su vez a la Subgerencia de Suministros. Materiales y Compra

redlice la compra del medicamento Lenalidomida 10mg Capsula, praducts fusra del Listado Oficial de
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l\%edicafnéhfns {I-_.l:jr-«’l} é un ;ﬁrecibﬁniiaria estimade de L.9,30000 {nusve mil tracientos lempiras exacios) para un
total estima de L.585.200.00 {quinientos ochenta y cinco mil novecientos), para INICIAR tratamisnto del pacients
OSCAR ALEXIS GUTIERREZ RIVERA con Identidad no. 0301-1960-00267 v afifiacion Mo, 0301-1860-00267,
que cubrira tras meses de tratamiento, indicade por el médica tratante Dra. Ritza Calero, con un diagnastica de

MELOMA MULTIPLE, atendido en &l hospital de Especialidades de acuerdo al siguisnie detalls:

DICTAMEN TE'::NICO—I MEDICAMENTD CANTIDAD A4 [ PRECI)  UMITARIC PR'E'CEI'C'J'WL‘
| COMPRAR ESTIMADD ESTIMADD
I ETOMNA0E | LENALIDOMIOA T0ing B3 capsules L8.30000 L5885 800,00
capsila ‘

3. Instruir & la Direceion Médica Nacional Interina para darle ssguimiento al tratamiente del paciente antes
descrito de acuerdo & la prescripcion médica que se ha indicado. 4, Instruir @ la Sub Gerencia de Presupuesto
que previamente debera confirmar 1z disponibilidad presupuestaria en el renglon de medicamentos
comespandiente parz esta compra. 5. Comunicar lo resuelto a |a Dirsccién Ejecutiva Intering, Direccion Médica
Nacional Interina, Gerencia Administrativa y Financiera, a la Sub Gerenciz de Suministros, Materialas ¥ Compras,
Tesoreria, Administracion de Farmacia del Hospital de Especialidades y Tribunal Superior de Cuentas para los
fines administrativos legales corespondientes. En base a la Resolucién antes descrita se adjudico a favor de la
Empresa Mercantl DROGUERIA FARSIMAN, 8. DE R. L., |z PARTIDA UNICA: CODIGO LO4AX-008
LENALIDOMIDA 10 MG CAPSULA, |a cantidad de 63 capsulas a un precio unitario de L.9,3%1.55 para un total
de L 58167584, SEGUNDA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGD: ol valor de todos los
medicamentos a suministrar por “EL PROVEEDOR", identificados en la clausula anierior, asciends a Iz suma de
QUINIENTOS NOVENTA Y UN MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS CON
OCHENTA Y CUATRO CENTAVOS (L.591,675.84). El valor del conirato serd pagado en Lempiras. El proveador

requerira el pago &l "EL INSTITUTO" y adjuntars a la solicitud: a) Factura original del provesdar a nombre dal

Instituto Hondurefio de seguridad Social, en que ss indique que |a descripcion, cantidad, precio unitario y monto
totaf de los bienes, b} Recibo original a nombre del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, debidamente
firmade y sellado por el Jefe de ese Departamento. ¢) Acta de Recepcion debidaments firmada v sellada. d)
Copia del Contrato, ) Copia de la erden de compra No. 4100002859, Asi mismo haber presentado |a respeciive
Garantia de Cumplimiento y Calidad en la entrega que corresponde canforme a la Clausula Octava. Los pagos se
haran conira entrega de los medicamentos adjudicado a través de la Tesorerla Genaral del “EL INSTITUTO" y
de conformidad con los procedimientos establecides por “EL INSTITUTO®. TERCERA: PRECIO A QUE SE
SUJETA EL CONTRATO: El precio o valor del contrato incluido en fa Clausula Segunda permanecerg fio

durante el periodo de validez dsl contralo v no serd sujeto a variacién alguna, solo en aquellos casos en que
favorezean al “EL INSTITUTO™. CUARTA: PAGO DE IMPUESTOS ¥ OTROS DERECHOS; todos |os pagos que

sea necesario efectuar en conceptos de impuestos y derechos o cualguier ot tipo de impusstos o gravamen de

los materiales o productos ocasionados por los suminisiros contratados, carrerdn @ cuenta de YEL
PROVEEDOR" sin ninguna responsabilidad pecuniaria para gl "EL INSTITUTO". QUINTA: PLAZO DE
ENTREGA, "EL PROVEEDOR" se compromete a entregar a satisfaccidn del “EL INSTITUTO" el suminisita
objeto del contrato de la forma siguients: CODIGO LO4AX-008 LENALIDOMIDA 10 MG CAPSULA, plazo de
entrega de 10 dias después de recibida Iz arden de compra, E1 Almacén Central, del “EL INSTITUTO® notificara a
la Direccion Médica Nacional y a la Gerencia Administraliva y Financiera, que el suministro serd entregado por el
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provesdor, procediendo "EL INSTITUTO" a realizar pruehas de calidad sobre los mismos. SEXTA:
REEMPLAZO DE SUMINISTROS DEFECTUOSOS O VENCIDOS: los defectos y vencimiento en los productos
seran cubiertos por “EL PROVEEDOR”, sin costo alguna para “EL INSTITUTO", en caso de que los suministros

no se hallen en estado de ser recibidos, por defectos o averias visibles, con fechas de vencimiento menar z 133
licitadas, o cuando ocurran faltantes o cualguier otra razon calificada se hara constar esta circunstancia en &l
Acta, pudisnda “EL INSTITUTO™, conceder hasta un térming de diez (10} dias habiles a pariir de su nofificacion,
para que proceda & la subsanacion de dichas averias, vencimientos, o defectos, o en su caso, para que proceda
& una nueva entrega o para gue repenga los faltantes. Si el cumplimiento en |a entrega es satisfactorio, “EL
INSTITUTO" levantara gl Acta de Recepcidn, con la presencia del proveeder, indicando en glla, que &l suministro
ha sido entregado a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO™. Posteriormente el proveador sustituirg la Garantia
de Cumplimisnto por la Garantia de Calidad sobre el valor del suministro enfregado a safisfacoion. Una vez
recibida la totalidad del suministro objeto del contrato y los mismoes hayan sido cubierios por |a garantia ds
calidad, transcunido el afio de las garantias, “EL INSTITUTO”, extenderd al proveedor el Acta de Recepeitn final
Definitiva; SEPTIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO; simultaneamente a la suscripcian del contrato y con el
objeto de asegurar al “EL INSTITUTO", el cumplimients de todos los plazos, condicionss y abligaciones de
cualguier tipo, especificadas o producto de este contrato, "EL PROVEEDOR” constituira a favor de “EL
INSTITUTO", una Garantia de Cumplimiente equivalents al quince por clento (15%) del valor tatal de este
contrato, vigente hasta tres (3) meses después de la entraga de los preductos. La no presentacion de la garantia
solicitada en esta cldusula dara lugar a la resolucion del confrato sin derivar respensabilidad alguna para “EL
INSTITUTO™, La garantia de cumplimienio sera devuelia por “EL INSTITUTO", a més tardar dentro de los
noventa (30} dias calendario siguiente a la fecha en que “EL PROVEEDOR” haya cumplide con todas sus
obligaciones contractuales. OCTAVA: GARANTIA DE CALIDAD; para garantizar la calidad de los productos
adguiridos, una véz qus sg haya efectuado la recepcion del suministre “EL PROVEEDOR" debera sustituir la

garantia de cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de los medicamentos descrito en la Clausula
Primera de este contrato. El Oferente favorecido etorgaré a favor del “EL INSTITUTO®, una garantia de calidad
equivalente al cinco por ciento (5%) del monio del contrato, con una vigencia minima de un (1) afio, esta
garantia debe ser expedida a nombre el INSTITUTO HONDURENG DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), en
moneda nacional y consistira en una Garantia emitida por una Instifucion Bancaria o Institucién Aseguradora
expedida por el sistema financiero nacional de este pais, sujetandose ademas a lo dispuesto por la CLAUSULA
SEPTIMA de este contrato. La no presentacion de esta garantia en el plazo espscificado en esta Clausula dara
lugar & la resolucién del confrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO" ¥ a gjacutar la
garantia de cumplimianta. La garantia de calidad sera devuelta por “EL INSTITUTO®, una vez cumplide el plazo
de un afio & partir de la entrega del medicamento. En caso de descubrir, durante el periodo de garantia que los
productos recibidos' presentan defectos, "EL PROVEEDOR” deberén cambiarlos siguiendo el pracedimienta
establecido en las CLAUSULA SEXTA, presentando el Almacén Central &l infarme del reclamo corraspondiente
a la Gerencia Administrativa y a la Dirsccion Médica Nacional y sf dicho reclamo no es atendido de conformidad
“EL INSTITUTO", podra proceder a ejecutar la garantia de calided a que se refiere esta clausula NOVENA:
CLAUSULA OBLIGATORIA DE LAS GARANTIAS: todos los documanios de garantia deberan contener |a
siguiente clausule obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE

)
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."r’- .D.E RE-AL.IZACI-ON AUTCﬁMAﬂCA, DEBIENDQ SER EJECUTADA F.‘ORl EL VALOR TOTAL DE LA MISMA,
AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENQ DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS),
ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE
TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, S| FUERE EL
CAS0C, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO
ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR, LA PRESENTE
TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA ViA DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUMALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.” A las garantias no deberan adicionarles
clausulas que anulen o fimiten la clausula obligatoria; DECIMA: DECLARACION JURADA: al mismo tiempo de
realizar |a entrega de los suministros o productos "EL PROVEEDOR" dabers presentar madiante declaracion

jurada debidamente autenticada. gue los productos son originales v nuevos; DECIMA PRIMERA: ERRORES Y
OMISIONES EN LA OFERTA: los errores contenidos en |a oferta y otros documentos presentades por “EL

PROVEEDOR" y que se incarporen al contrato, correrén por cusnta y riesgo de este, independientemente de
cualquiera de las garantias mencionadas en este contrato y sin perjuicio de cualquier otro derecha gue “EL
INSTITUTC®, pueda tener o usar para ramediar la falta. DECIMA SEGUNDA: CESION DEL CONTRATO O
SUB-CONTRATACION; Los derechos derivados de este contrate no podran ser cedidos a terceras. DECIMA
TERCERA: LIQUIDACION POR DANOS Y PERJUICIOS; en caso de demoras no justificadas en la enfrega de
los suministros ¥ productos cbjeto del presente contrato, descritos en la cléusula PRIMERA, “EL PROVEEDOR"

pagara a “EL INSTITUTO" en concepto de multa 0.18% por cada dia de atraso én que incurra por el valor total
parcial de cada entrega, sin perjuicio de las obligaciones pactadas. Si la demora no justificada diera lugar a que &l
total cobrado por la multa aqui establecida ascendiera al disz por ciento {10%) del valor parcial de sste contrato
“EL INSTITUTOQ", podra considerar |a resolucion total del contrato y hacer sfectiva la garantia de cumplimignto,
sin incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su pare. “EL INSTITUTO" no pagara bonificacidn alguna por
el cumplimiento del contrato antes de lo previste. DECIMA CUARTA: RELACIONES LABORALES: "EL

PROVEEDOR" asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas |as obligaciones laborales

y de seguridad social con el personal que asigne a las labores de entrega del suministro, su asistencia técnica ¥
cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del presente contrato, relevanda completamente a “EL
INSTITUTO" de toda responsabiidad al respecto, incluso en cass de accidente de trabzjo o enfermadad
profesional; DECIMA QUINTA: MODIFICACION: el presente Contrate podra ser modificade dentro de |og limites
previstos en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacién del Estado, mediante ias suseripeion de un
Adendum en fas mismas condiciones que &l presente contrato. DECIMA SEXTA: CAUSAS DE RESOLUCION
DEL CONTRATO: el grave o reiterado incumnplimiento de las clausulas convenidas, la falta de constitucion de la

garantia de cumplimiento del contrato o de las demas garentias a carge del contratista dentro de los plazos
comespondientas, la disolucion de la sociedad mercantil contratista, 2 declaracién de guiebra o de suspensian de
pagos del contratisia, o su comprobada incapacidad financiera, los motives de interss plblico o las circunstancias
imprevistas cafificadas como caso foriuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrafo, que
impesibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucian, el incumplimiento de las obligaciones de pago mas

alla del plazo de cuatro (4) meses, el mutuo acuerdo de las partes, Igual sucedera en casg de recore
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plresupﬁésiériols dé Tnjlnldc-s lnac.ioﬁal.es gue se efactie por razdn de la situacién econdmica y financiera del pais, la
gstimacién de la percepcion de ingresos menores a los gasios proyestados v en caso de necesidades imprevistas
o de emergencia, lo anterior en cumplimiento del Ariculo 72 del Decreto N° 168-2015 gue contiens sl
Prasupuesta de Ingresos de La Administracian Pablica para 2l afo 2016, publicado el 18 de diciembre da 2015,
en la Gaceta Diario Oficial de la Replblica, son causas de resolucion de este contrato. DECIMA SEPTIMA:
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO; Para los efectos del presente contrato se considera coma case forfuito o
fuerza mayer debidaments justificados & juicie de "EL INSTITUTOQ®, entrs ofras: catéstrofes provocadas par

fenomenos naturales, sccidentales, huelgas, guerras, resolucionss, motines, desorden social, naufragio o
incgndio, DECIMA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONTRATO: El presenia contrato entrard en vigencia a partir de

la firma del confrato y la emisidn de |z respectiva orden de compra y terminaré por 2l cumplimiente normal de |a

entrega de los productos establecidas en este contrato, tal terminacion sera tres meses después de [z Glima
entrega de los productos al almacén centrat segln vigencia de garantia de cumplimiento. DECIMA NOVENA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO; forman parie de esie CONTRATO: Los documentas de
la Compra Directa consistentes en las Resolucion Cl IHSS No. 864/20/12-2016 con fecha 20 de diciembre del

2018, de la Comision Interventora del insttuto Hondurefic de Sequridad Social (IHSS, Acta de Aperiura y
Recomendacion de Adjudicacion de Oferta Mo, 013-CE-2017, memorando Mo, 1612-CSFT-DMN-IHSS-16 de
fecha 29 de diciembre del 2016 de la Direccion Medica Nacional, con el vista busno de la Direccion Médica
Macional, Orden de Compra No, 4100002659 de fecha 20 de enero def 2017, mamorando Mo. 180-3035-2017 de
facha 17 de enero del 2017 de la Subgerencia de Presupuests, asi como cualquier otros documenios que se
anexe a este contrato por mutuo acuerdo de las partes. VIGESIMA: NORMAS SUPLETORIAS APLICABLES:

Lo no previsto en el presente contrato, serdn aplicables las normas contenidas en la Ley de Contratacion del

Estado y su Reglamento, |a Ley Ceneral de la Administracian Plblica, la Ly de Procedimiento Administrative, |
Ley Orgénica de Presupuesto y el Presupuesto General de Ingrescs v Egresos de la Repiblica afio 2015 Y Su
Reglamento, demas leyes vigentes en Honduras que guardan relacidn con los procesos de confratacion del
Estado. Asimismo, en cumplimiento del Decrsto Mo, 168-2015 que contiene las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Replblica v de las Instituciones Descentralizadas, para el ang
2016, se transcribe el Artloulo 72 del mismo que textualmente indica: "En tode contrato financiade con fondos
externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacion puede dar lugar z la rescision o resclucion del
confrato, sin mas obligacion per parte del Estado, que el pago comespondiente a las obras o servicios ya
ejecutados a la fecha de vigencia de |a rescision o resolucion del conirata. lgual sucedera én caso de recore
presupuestaric de fondos nacionales que se efectie por razdn de la situacién econdmica y financiera de! pais, Iz
esfimacidn de 1a psrcepcion de ingresos menor & los gastes proyectados y-£n 0830 de necesidades imprevistas o
de emergencia. Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse obligatoriamente en todos los contratos
que se celebren en el sector publico. En cumplimiento del numeral Primero del Acusrdo SE-037-2043
publicade el 23 de agosto de 2013, en el Diario Oficial La Gaceta. VIGESIMA PRIMERA: JURISDIGCION Y
COMPETENCIA: para la solucion de cualquier situacion controvertida derivada de este contrato ¥ que no pudiera

arreglarse conciliatoriamente, ambas partes se someten a la jurisdiccion v competencia de los Tribunales de
Justicia de Francisco Morazan. VIGESIMA SEGUNDA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD.- Las partes en

cumplimiento & lo establecido en el Articulo 7 de Ja Ley de Transparancia y Acceso a la Informacion Publica
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(l-_.WAIPl} y con la convicsién de que evitando las practicas de corrupcitn podremos apayar la consolidacian de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisicionas del
Estado, para asi fortalecer las bases del estado de derecho, nos comprometemos libre v voluntariamente a; 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta &lica, moral y de respeto a las leyes de la replblica, asi como los valores:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERAMNCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRESION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONCOS & DAR INFORMACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2] Asumir una estricta observancia y aplicacian de los principios fundamentales
bajp los cuales se sfigen los procesos de confratacion y adquisicicnes plblicas establecides en la Ley de
Cantratacion del Estado, tales coma transparenciz, igualdad y libre compstencia; 3) Que durante la ejecucian dal
cantrate ninguna persona que actia debidamente autorizada en nuestro nembre v representacion y que ninglin
empleado o trabajador, soclo o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas carruptivas, entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de |a otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquelias en las que
denoten sugieran o demuestren fue exister un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las
partes, y uno ¥ varios terceros, realizados con el proposito de alcanzar un propdsite inadecuado, incluyendo
influenciar de forma inapropiada las acciones de la otra parie; 4) Revisar y verificar toda fa informacion que deba
ser presentada a traves de terceros, a la ofra parte para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la infarmacian intercambiada fue debidamente
revisada y verificada par lo que ambas partes asurmen y asumiran la 125 responsabilidad por gl suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no cormesponda & la realidad, para efectos de este contrato: 5
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacitn a que se tenga acceso por razon del contrato, Y no
praporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenamos de utilizarla para fines distintos; 6. Aceptar las
consecuencias a que hubisrs lugar, en caso de declararse el incumplimiento de algunc de los compromisas de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en |z que se incurra: 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades corespondientes cualquisr hecho o acto irregular cometida
per nuestros empleados o trabajadores. socios o asociades, del cual se tenga un Indicio razonabls y que pudiese
ser constitutive de responsabilidad civil o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas eon los cuales =l
Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivas y trabajadares de aquslios, El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esia clusula dard lugar 3) De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudisren
deducirsgle; i) A lz aplicacion al trabajador ejecutivo representante, socio, asociado o apoderade gue haya
incumplids esta clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivados del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan, B. De parte del Contratante: I A la eliminacion definitiva del
Contratista o Consultor y & los subcontratistas responsables o que pudiende hacedo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efscto llsvare para no ser sujeto de elegibilidad
futura &n procesos de contratacion: ii. A la aplicacion al empleade o funcionaria infractor, de las sanciones que
comespondan segin el Codigo de Conducta Etica def Servidor Piblics, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil yio penal a las que hubiere lugar. En f de lo anterior, las partes manifisstan Iz aceptacion de

los eompromisos adoptados en el presente documento bajo el entendido que esta Declaracion farma parte
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mtagral del Contratu flrmadcr mlunta iamente para constancia, En fe de lo cual y para constanciz, ambas partes

suscribimos dos copias originales de este contrato, en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a Ios treinta y un dias

mes de enera del afio dos mil diecisiste, j

| |

A o
DR. RIC ASE NG, JAVIERAMNTI IpSrMAN MAHOMAR
DIRECTOR.EJE e _ [\FD'@;\IHSS GEREN EGENERAL J

- _‘*{:':,.'. “DROGUERIA FARSIMAN S.DER. L.
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Sub-Gerencia de Sum, Mat Y Compras
Cirgcciaon Méadica Nacional

Aurditariz inferna,
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